
A Jubilee Pilgrimage Site of the Archdiocese of San Antonio
St. Monica Catholic Church

501 North St.
Converse, Texas 78109

Working Hours:
Mon., Tue., Thur., & Friday

9:00 am - 5:30 pm
Wed. 9 am - 7pm

Closed for lunch 12:30 - 1pm
Mon. - Fri.

Sat: 10am - 2pm& Sun: 10am - 3pm
St. Monica Catholic Church Converse

ST. MONICA CATHOLIC SCHOOL
Principal: Mrs. Karmen Chavez

Early Childhood - 8th Grade
Academy Day Care 18 months - 3 year olds

210-658-6701
E-mail: office@saintmonica.net

You can still register your child for the
2025/2026 School Year

Todavía puede registrarse para el
Año 2025/2026

www.saintmonicaconverse.net/saint-
monica-catholic-school

St Monica Catholic School

"Días venddrán en que no queddará
piedra sobre piedra de todo esto
que están admirando; todo será
destruido". Lucas 21:6

Memorial of Saint Cecilia, Virgin &Martyr
November 22nd

Memoria de Santa Cecilia, Virgen y Mártir
2222 ddee NNoovviieemmbbrree



Thirty-third Sunday in Ordinary Time / 330 Domingo en Tiempo Ordinario

MASS SCHEDULE: The 9:15 a.m. & 1 p.m. Sunday
Masses are live-streamed on Facebook.

HORARIO DE MISA: Las misas de 9:15 a.m. y 1 p.m. el
Domingo son transmitido en vivo en Facebook.

THE PRIEST SCHEDULE IS SUBJECT TO CHANGE
EL HORARIO DE SACERDOTES ES SUJETO A CAMBIO

Monday/Lunes, November 17th
Memorial of Saint Elizabeth of Hungary, Religious
Memoria de Santa Isabel de Hungría, Religiosa

Mass/ Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma
Tuesday/Martes, November 18th
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma

Wednesday/Miércoles, November 19th
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma
Confessions / Confesiones 5:30 p.m.

Thursday/Jueves, November 20th
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma
Mass/Misa (Bilingual/Bilingüe) 6:30 p.m. Fr. Thumma

Friday/Viernes, November 21st
Memorial of the Presentation of the Blessed Virgin Mary

Memoria de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María
Mass/Misa 8:15 a.m. Fr. Thumma
Mass/ Misa (Spanish/Español) 6:30 p.m. Fr. Thumma

Saturday/Sabado November 22nd
Memorial of Saint Cecilia, Virgin and Martyr
Memoria de Santa Cecilia, virgen y mártir

Rosary (Bilingual/Bilingüe) 9:00 a.m.
Mass 9:30 a.m. Fr. Thumma
Confessions / Confesiones 3:30 p.m.
Mass/ Misa 5:30 p.m. Fr. Thumma

Solemnity of Our Lord Jesus Christ,
King of the Universe

Solemnidad de Nuestro Señor Jesucristo,
Rey del Universo

Sunday/Domingo, November 23rd
Masses in a.m. 7:30 a.m. Fr. Thumma

& Dcn. Sean
Misas de la mañana 9:15 a.m. Fr. Thumma

& Dcn. David
11:00 a.m. Fr. Thumma

& Dcn. David
Masses in p.m. 1 p.m. (Español) Fr. Thumma

& Dcn. Luis Gomez
3 p.m. (Español) Fr. Thumma

& Dcn. Luis Gomez
Misas de la tarde 5 p.m. (English) Fr. Thumma

& Dcn. Luis Mata
7 p.m. (Español) Fr. Thumma

& Dcn. Luis Mata

Mon 11/17 8:15 a.m. † Daniel Serna Jr.
Tue 11/18 8:15 a.m. † Holy Souls in Purgatory
Wed 11/19 8:15 a.m. (SI) Conversion of Sinners

† Jesus Aurelio Vazquez
Thurs 11/20 8:15 a.m. (SI) St. Monica Parishioners

6:30 p.m. (SI) Jubilee Pilgrims
Fri. 11/21 8:15 a.m. (B) Harrison Corrales

† Holy Souls in Purgatory
6:30 p.m. (SI) Jubilee Pilgrims

Sat. 11/22 9:30 a.m. (SI) Rafael Torres
(SI) Jubilee Pilgrims
† Socorro Cardenas

5:30 p.m. † Oralia Garza
† William Hammersley
† Pedro & Nelda Herrera

Sun. 11/23 7:30 a.m. (B) Martha Corrales
(B) Charlie J. Wheeler
(B) Arturo Corrales
† Elvira D. Gomez

9:15 a.m. (SI) Samantha Leroy
(SI) Ralph De Leon
(SI) Rhonda Serna
† Max & Minerva Cuellar
† JT Mooney
† Ella Tillman
† Keri A. Arokium

11:00 a.m. (B) Vanessa Atterberry
† Irma Kotanan

1:00 p.m. (SI) Rafael Torres
† Virginia Cornejo

3:00 p.m. † Victoria Eugenia Hernandez Bertrand
† Margarita Rivera † Julio Roman

5:00 p.m. (SI) Conversion of Sinners
7:00 p.m. † Irene Arriaga

† Valeriano & Eulalia Chacon

COLLECTIONS
November 9th $ 12,372.00
Online collection $ 3,515.00
Second Collection for St Vincent de Paul $ 4,351.00
Online Collection for St. Vincent de Paul $ 99.00
Online Collection for St. Monica School $ 45.00

November 23rd
St. Vincent de Paul Society

This weeks altar flowers are for the repose of
the soul of: Daniel Serna Jr

& a special Intention for all who are in prison.

This week’s sanctuary lamps are for the repose of the
souls of Daniel Serna Jr. & Victoria Eugenia Hernandez

Mary Elizabeth Cole
It is with deep sorrow to inform you that
Mary Cole was called to her heavenly
home on Thursday Nov. 6th with her
loving husband by her side.
Visitation: Wednesday, November 19, 2025

5:30 pm - 7:30 pm
Rosary: 6:30 pm - 7:00 pm

Colonial Funeral Home 625 Kitty Hawk Road,
Universal City, TX 78148

Mass: Thursday November 20, 2025 at 11:30 am
St. Monica Catholic Church

501 North St. Converse, Texas 78109
Internment: Thursday November 20, 2025 at 1:15 pm

Fort Sam Houston National Cemetery
1520 Harry Wurzbach Rd. San Antonio, TX 78209

Our deepest heartfelt condolences to the family.
May she rest in peace.

V
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Glyssie Esquivel, Reynaldo Vela, Angel Cantu, Olga B., Linda Duncan, Maria J., Jo-Ann Case, Maxine Lerma, Arthur Thomas,
Lisa Lee, Luis M Vega, Barbara Cantley, Suzie Littrell, Helen Arispe, Alena Quintero, Irma Mendez, Brenda, Nildia Johnston,
Manuel M., Lucy Barajas, Tim Knotts, Lisa Lee, Douglas, Tyler Acosta, Melissa, Diane Thatcher, Jennifer Sanchez, Jose Reyes,
Jose Martinez, John Cortez, Andrew, Velma Duran, Jan Beland, Ernie & Sally Gonzales, Kenia Aguilar, Irene Cantu, Dolores
Vaquera & Family, Sara Chase, Navarro, Catarina Garza, Ruddy Ballesteros DeLeon, Debbie Garcia, Armando Aguero, Rose,
Vanessa P., Nicanora Rodriguez, Paul D., Angel Cantu, Barbara Garza, Evan Pesek, Pawlick family, Laura Cynthia Peters, Bill
Eastman, Felix Davila, Ernesto Sosa, Robert, Adam Thomas, Gabriel M., Michael Burgos, Rob Wick, Barbara Rials, Trini &
Jackie Cantú, Tony Rippy, Edwardo Guevara, Adalene, Blanca, Donelia Jimenez, Janet Hillson, Pablo Martinez, Aleda, Lucy
Zamora, Ariel & Clara Casiano, Jeannie & Paul, Maria Ramos, Anna Cortez, Ignacio Urabazo, Becky Cortez, Francis, Judy
Gutierrez Kahn, Juan Esquival, Alfredo Covarrubias & Family, Sergio Martinez Ortiz, Lee Myers, Rocio Martinez Ortiz, Derrick
Hensley, Edith, Rocio Martinez, Hector Balderas, Diana Palomo, Vicky Guevara, Mary Angel Garcia, Manuel Lozano, Sophia
Pusateri, Sylvia Gonzales, John Baldwin, Christina S., Maria F., Manuel & Tenchia Trevino, Julie Martinez, Lee Myers, Anna
Roberta Kotso, Nicholas Kerwin, Nick Ramos, Maria Luisa Nieto, Daniela Basulto, Joann & Sebastian, Emma Phillips, Carlos
Alberto Garcia, Gil Chagoya, Donna Ann Salinas, Michael Thompson, Ginobili Villa, Melquiades Cardenas, Mary Lou
Thompson, Farzad Farzan, Camelia Pineda, Maya Kadinca Roa, Karen Margarita Gomez Roa, Leticia Carmelino, Jose & Rosa
Haydee Soltero, Francisco Valenzuela, Vickie Rubio, Mark Rivera, Nicole Marie Mondani, Juan Pablo Torres, Rafael Torres,
Reynaldo Ricky Yanong, Olivia Rodriguez, Raul Ramirez, George San Augustin, Mary Gutierrez, Dcn. Joel Castellanos,
Richard Valentino, Matthew Chavez, Diana Villela, Miguel Rodriguez, Marissa Rubio, Rogelio Rodriguez,
Linda Olin, Rebeca Silva, Marilyn Luther, Michael Deriso, Linda Santillan, Jorman Guerra, Iker Andre Ceja
Marquez, Clemente Hernandez Orozco, Samuel Saldana, Maria Ramirez Rodriguez, Mauro Daniel Torres, Betty
Chrisman, Wilson Washington, Christy Arriola, Agnes McKenzie, Leo Cantu, Dcn Roland Guerra, Lizette Valencia

In our prayers, let us ask the Lord for health for our sisters and brothers who are ill:
En nuestras oraciones, pidamos al Señor por la salud de nuestras hermanas y nuestros hermanos enfermos:

Thanksgiving Schedule Notice
Change of Mass Time:

Thanksgiving Thurs., Nov. 27th
Mass will be celebrated at 9:00 AM

instead of 8:15am
You are welcome to bring your wine and bread
that will be part of your Thanksgiving dinner to
be blessed during Mass.
Holy Hour is Cancelled on Thurs., Nov.27th.
Parish Office Hours:

The parish office will close at 2:00 PM on
Wednesday, November 26th, and will reopen
on Sunday, November 30th at 10:00 AM.

We wish everyone a blessed and
Joyful Thanksgiving!

Aviso sobre el Horario de la Misa
de Acción de Gracias

Cambio de Horario de la Misa:
Jueves, 27 de Noviembre

La Misa se celebrara a las 9:00 AM
En lugar de las 8:15am

Pueden traer su vino y el pan que formaran
parte de su cena de Acción de Gracias para que
sean bendecidos durante la Misa.

La Hora Santa queda cancelada el Jueves, 27 de
Noviembre.
Horario de la Oficina Parroquial: La oficina
cerrara a las 2:00 pm elMiércoles, 26 de
Noviembre y volverá abrir el Domingo 30 de
Noviembre a las 10 am.
Les deseamos a todos un bendecido y feliz

Dia de Acción de Gracias!

We invite you to join Archbishop Gustavo García-Siller, MSpS,
and interfaith leaders from across San Antonio for an

Interfaith Prayer Vigil for Immigrants on
Wed., Nov. 19, at 6:00 p.m. at

Main Plaza in front of San Fernando Cathedral.
This vigil is an opportunity for us, as Church, to stand
publicly in solidarity with migrants and immigrants—
many of whom are members of our own parishes and
communities. In recent months, we have heard their
stories of fear, uncertainty, and resilience. This prayer
gathering allows us to reaffirm that our Church stands with them
welcoming, listening, and walking alongside all who seek safety,
dignity, and hope. Together with the Archbishop and our
interfaith partners, we will lift up the faith, courage, and
contributions of immigrants who enrich our families, parishes,
and communities with their gifts, labor, and love.

Les invitamos a unirse al Arzobispo Gustavo García-Siller, SpS,
y a líderes interreligiosos de todo San Antonio para una

Vigilia de Oración Interreligiosa por los Inmigrantes
el Miércoles, 19 de Noviembre, a las 6:00 p.m. en la
Plaza Principal frente a la Catedral de San Fernando

Esta vigilia es una oportunidad para que nosotros, como
Iglesia, nos pongamos de pie públicamente en solidaridad
con los migrantes e inmigrantes, muchos de los cuales son
miembros de nuestras propias parroquias y comunidades.
En los últimos meses, hemos escuchado sus historias de

temor, incertidumbre y resiliencia. Esta reunión de oración nos
permite reafirmar que nuestra Iglesia está con ellos- dando la
bienvenida, escuchando y caminando junto a todos los que buscan
seguridad, dignidad y esperanza. Junto con el Arzobispo y nuestros
compañeros interreligiosos, elevaremos la fe, el coraje y las
contribuciones de los inmigrantes que enriquecen a nuestras
familias, parroquias y comunidades con sus dones, trabajo y amor.
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“Pastor’s Voice”
Reflection for Families: Memorial of Saint Cecilia,
Virgin and Martyr Feast Day: November22

Dear St. Monica Family,
Saint Cecilia is one of the most beloved early Christian
martyrs and is honored as the patron saint of music. Though
she lived in the second or third century, her story still
inspires families today with lessons of faith, courage, and
joyful devotion to God.
Cecilia was a young woman from a noble Roman family
who loved God with her whole heart. Even though she was
promised in marriage to a man named Valerian, she had
already dedicated her life to Christ. On her wedding day,
while the joyful music played, she sang in her heart to God,
asking Him to keep her pure and faithful. This is why she is
remembered as the saint who "sang to God in her heart."
Through her faith and her prayer, Cecilia helped her
husband Valerian and his brother Tiburtius come to know
and believe in Jesus Christ. Together, they devoted
themselves to helping the poor and burying Christians who
had been martyred for their faith. When the Roman officials
discovered what they were doing, they were arrested and put
to death. Cecilia was also arrested and courageously gave
her life for Christ, never denying her faith.
Saint Cecilia’s life reminds us that true joy and beauty come
from a heart that belongs to God. Her music was not only
the songs she sang but the harmony between her faith and
her actions. She showed that the greatest melody is the one
that rises from a soul filled with love and trust in the Lord.
For families today, Saint Cecilia teaches us how to bring
music into our faith life. Every time we sing together at
Mass, pray as a family, or express gratitude to God, we join
in her song of praise. Even when life is difficult, our faith
can still sing. Cecilia’s courage shows us that our love for
God can remain strong even in the face of fear or suffering.
In a world filled with noise, Saint Cecilia encourages
families to make time for prayer, silence, and sacred music.
Singing together as a family or listening to hymns can lift
our hearts and draw us closer to Christ. It helps us
remember that God is always near and that our lives, too,
can be a song of praise.
As we celebrate her feast, let us ask Saint Cecilia to help our
families be in harmony with one another and with God. May
our homes be places where peace, prayer, and joyful praise
are always present. God bless you all. God bless America.
Family Prayer:
Loving God, You filled the heart of Saint Cecilia with joy
and courage through her love for You. Help our family to
praise You with the same spirit of faith. May our words,
actions, and even our silences become a song that brings
You glory. Teach us to find joy in serving one another and
to keep the music of Your love alive in our hearts. Through
Christ our Lord. Amen.
Yours truly,
Rev. Thumma Prathap
November 15, 16, 2025

“Voz del Pastor”
Reflexión para las Familias: Memoria de Santa Cecilia,

Virgen y Mártir Festividad:22 de Noviembre
Querida Familia de Santa Mónica,
Santa Cecilia es una de las mártires cristianas primitivas más
veneradas y es honrada como patrona de la música. Aunque
vivió en el siglo II o III, su historia sigue inspirando a las
familias de hoy con lecciones de fe, valentía y gozosa devoción
a Dios.
Cecilia era una joven de una noble familia romana que amaba a
Dios con todo su corazón. Aunque estaba prometida en
matrimonio a un hombre llamado Valeriano, ya había
consagrado su vida a Cristo. El día de su boda, mientras sonaba
la alegre música, cantaba en silencio a Dios, pidiéndole que la
conservara pura y fiel. Por eso se la recuerda como la santa que
“cantaba a Dios en su corazón”.
Gracias a su fe y a sus oraciones, Cecilia ayudó a su esposo
Valeriano y a su hermano Tiburcio a conocer y creer en
Jesucristo. Juntos, se dedicaron a ayudar a los pobres y a
enterrar a los cristianos que habían sido martirizados por su fe.
Cuando las autoridades romanas descubrieron lo que hacían,
fueron arrestados y ejecutados. Cecilia también fue arrestada y,
con valentía, entregó su vida por Cristo, sin jamás renegar de su
fe.
La vida de Santa Cecilia nos recuerda que la verdadera alegría y
la belleza provienen de un corazón que pertenece a Dios. Su
música no se limitaba a las canciones que cantaba, sino que era
la armonía entre su fe y sus acciones. Demostró que la melodía
más sublime es la que brota de un alma llena de amor y
confianza en el Señor.
Para las familias de hoy, Santa Cecilia nos enseña cómo
integrar la música en nuestra vida de fe. Cada vez que cantamos
juntos en la Misa, oramos en familia o expresamos nuestra
gratitud a Dios, nos unimos a su canto de alabanza. Incluso en
los momentos difíciles, nuestra fe puede seguir cantando. La
valentía de Cecilia nos muestra que nuestro amor por Dios
puede mantenerse firme incluso ante el miedo o el sufrimiento.
En un mundo lleno de ruido, Santa Cecilia anima a las familias
a dedicar tiempo a la oración, el silencio y la música sacra.
Cantar juntos en familia o escuchar himnos puede elevar
nuestros corazones y acercarnos a Cristo. Nos ayuda a recordar
que Dios siempre está cerca y que nuestras vidas también
pueden ser un canto de alabanza.
Al celebrar su fiesta, pidamos a Santa Cecilia que ayude a
nuestras familias a vivir en armonía entre sí y con Dios. Que
nuestros hogares sean lugares donde siempre reine la paz, la
oración y la alabanza gozosa. Dios los bendiga a todos. Dios
bendiga a Estados Unidos.
Oración Familiar:
Dios amoroso, llenaste el corazón de Santa Cecilia de
alegría y valentía por su amor a Ti. Ayúdanos a alabarte con
el mismo espíritu de fe. Que nuestras palabras, acciones e
incluso nuestros silencios se conviertan en un canto que te
glorifique. Enséñanos a encontrar alegría en el servicio
mutuo y a mantener viva la música de tu amor en nuestros
corazones. Por Jesucristo nuestro Señor. Amén.
Atentamente,
Rʑɥ. TʕʦʛmɈ Praʃhʋɞ
15 y 16 de Noviembre, 2025
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2025 Angel Tree Registration
Sponsored by St. Vincent de Paul Society

Eligibility Requirements:
All registered Parishioners of St. Monica are eligible.
Non parishioners who reside in parish boundaries are
eligible must provide a copy of current utility bill or
lease. (Office can help with copies)
All registrants must provide photo ID at time of
registrations and pickup of gifts.
Children up to 16 of age and a Christmas meal for
the entire family.
Only parents or verified legal guardians can apply
for children under their card.

Registration starts Tuesday October 28th
and continue until November 21st
To register: call (210) 658-8791

and leave a message. A volunteer member from
St. Vincent de Paul will call you back

Applications are also available at the parish office.

Registro para el Árbol de Ángeles 2025
Patrocinado por la Sociedad de San Vicente de Paul
Requisitos para Calificar:

Todos los feligreses registrados de Santa Mónica son elegibles.
Las personas que no sean feligreses y residan dentro de los lí-
mites de la parroquia son elegibles y deben presentar una copia
de su factura de servicios públicos o contrato de arrendamiento
actual. (La oficina puede ayudar con las copias).
Todos los inscritos deben presentar una identificación con foto
al momento de registrarse y recoger los regalos.
Niños hasta 16 años y comida navideña para toda la familia
Solo los padres o tutores legales verificados pueden solicitar
para los niños bajo su cuidado.
La inscripción comienza el Martes 28 de Octubre.

y continua hasta el 21 de Noviembre
Para registrarse: llame al (210) 658-8791
y deje un mensaje. Un miembro voluntario de
San Vicente de Paúl le devolverá la llamada.

También hay solicitudes disponibles en
la oficina parroquial.

POINSETTIA ODER FORM
Order your Poinsettias now for $12.00each in remembrance of your loved one or to
honor someone special. These Poinsettias will be used to decorate the church for Christmas.
Please fill out an order form, place it in an envelope, and put it in the collection basket.

Deadline is Sunday, December 14th.
Limited number of poinsettias will be available

Given in Memory/Honor of: __________________________________________________

Purchased by: Name: ___________________________________________________

Address: ____________________________________________________________

Phone number: ________________________________ Amount $ ____________

We are thankful to have some awesome advertisers
who make this bulletin possible every Sunday. Our
bulletin is an important communication tool and is at
no charge to us, because of the support of our
advertisers! Thank you!
Our Diocesan bulletin representative, Julian Cook is
working on filling in open spaces for the
ad/sponsor pages of our weekly bulletin.
If anyone would like to participate or have
questions on how you can advertise your
business or to simply sponsor a space, please call or email
Julian Cook at 512-351-6481 or email:
jcook@diocesan.com
-business ads -personal announcements

(In Loving Memory of J. Miller)
-sponsor (Compliments of the Miller Family)

Thank you to all who participate in the ad section of
the weekly bulletin, it is through the advertisers/
sponsors that the bulletin is made possible every week
of the year.

Estamos agradecidos de tener unos anunciantes increíbles
quien hacen posible este boletín. Nuestro boletín es un
Importante herramienta de comunicación y no tiene costo
alguno para nosotros, gracias al apoyo de nuestros
anunciantes! Gracias!

Nuestro representante del boletín Diocesano,
Julian Cook esta trabajando para llenar los
espacios abiertos para las paginas de anuncios/
patrocinadores de nuestro boletín semanal.

Si alguien desea participar o tiene preguntas sobre como
puede anunciar su negocio o simplemente patrocinar un
espacio, llame o envié un correo electrónico a Julian Cook
al 512-351-6481 o su Correo electrónico:
jcook@diocesan.com. -anuncios comerciales
-anuncios personales (En Memoria Amorosa de J. Miller)
-patrocinador (Felicitaciones de la Familia Miller)
Gracias a todos los que participan en la sección de anuncios
del boletín semanal, es a través de los anunciantes/
patrocinadores que el boletín es posible todas las semanas
del ano.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com55



Thirty-third Sunday in Ordinary Time / 330 Domingo en Tiempo Ordinario

The CALLED BY NAME program, which promotes
vocations awareness, begins this weekend across all parishes
in the Archdiocese of San Antonio. This program provides
us an opportunity to pray for vocations, to identify the gifts
of leadership and service in the members of our parish, and
to encourage those individuals to consider a vocation to the
priesthood or consecrated life. Do you know a man or
woman (18years old or older) who you believe has the
potential to become a priest, sister, or brother? Please
recommend them by completing a response card, which can
be found in the church. Next weekend, place your completed
card in the collection basket. More information:
SAVocations.org/Called-by-Name

Today is the final opportunity to submit your CALLED BY
NAME response card. Please place it in the collection basket
or return it to the parish office. Continue to pray for
vocations to the priesthood and consecrated life. Let us also
keep in prayer those nominated from our parish, that
they may recognize their gifts and respond generously to
Christ’s call. More information:

SAVocations.org/Called-by-Name

Este fin de semana continuamos promoviendo la iniciativa
vocacional LLAMADOS POR SU NOMBRE. Este
programa nos da la oportunidad de orar por las vocaciones,
de reconocer los dones de liderazgo y servicio en los jóvenes
de nuestra parroquia, y de animarlos a considerar la
vocación al sacerdocio o a la vida consagrada. ¿Conoces a
algún joven (de 18 años en adelante) que creas que tiene el
potencial de ser sacerdote, religiosa o religioso? Por favor,
recomiéndalo llenando la tarjeta de respuesta disponible en
la iglesia. El próximo fin de semana, coloca tu tarjeta en la
canasta de la colecta. Más información: SAVocations.org/
Called-by-Name

ÚLTIMA OPORTUNIDAD: Hoy es el último día para
entregar su tarjeta de respuesta LLAMADOS POR SU
NOMBRE. Por favor colóquela en la canasta de la colecta o
entréguela en la oficina parroquial. Continuemos orando por
las vocaciones al sacerdocio y a la vida consagrada.
Tengamos también presentes en la oración a quienes han
sido nominados de nuestra parroquia, para que reconozcan
sus dones y respondan generosamente al llamado de Cristo.
Más información: SAVocations.org/Called-by-Name
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Looking for vendors for our
upcoming

Saint Monica Market Days!
Our next Market is Sat. Nov. 22nd

Please contact:
Jennifer at 515-778- 7888, if you
are interested in being a vendor.

¡Buscamos vendedores para nuestros
próximos

Días de Mercado de Saint Mónica!
Nuestro próximo mercado es el

sábado 22 de noviembre.
Por favor, contacte a: Jennifer al

515-778-7888, si está interesado en ser
vendedor.

Join us on the Mission of Hope!
This annual campaign supports more

than 30 shared ministries that advance
the mission of the Catholic Church
throughout our Archdiocese. The
Archbishop’s Appeal happens every year
because the need remains every year, it’s
not a one-time effort. The theme this
year beautifully coincides with our Jubilee Year, a time of
renewal, mercy, and unity.

After months of sharing about the importance of this
appeal, we are currently at 66% of our goal, with only 210
of our 1,800 families responding to the Archbishop’s
invitation to assist him in supporting the many parts of the
Body of Christ that need our help. It’s important to consider
what we would lose without the Appeal. Without it, we
would not have Assumption Seminary to form our future
priests and deacons, something our parish could never do
alone. We would not have homes for homeless teen mothers
or children in crisis, or the many other ministries that
depend on all 167 parishes working together. And those are
only 3 of the more than 30 ministries supported by your
generosity through the Appeal.

We are asking each family to prayerfully consider giving
$60 for the year to help us reach our goal. You can do so by
using the Appeal envelopes available at the back of the
church—place your gift of cash or check inside and return it
during the collection, or use the QR code on the envelope to
give online. You can also donate directly through the
Archdiocese website at ARCHSA.org by clicking giving
then the “Donate” button.

Many of you have already taken envelopes home, and we
understand how busy life can get. If you still have yours,
please take this as a gentle reminder to bring it back, either
in the collection at Mass or to the parish office during the
week.

Let us come together as one community
during this Jubilee Year to support the
Archbishop’s mission and the many
ministries that serve so many in need.
May God bless you, your family, our parish,
and our Archdiocese.

Únase a Nosotros en la Misión de la Esperanza!
Esta campaña anual apoya más de 30 ministerios
compartidos que impulsan la misión de la Iglesia
Católica en toda nuestra Arquidiócesis. El
Llamamiento del Arzobispo se realiza cada año
porque la necesidad persiste; no es un esfuerzo
puntual. El tema de este año coincide
maravillosamente con nuestro Año Jubilar, tiempo

de renovación, misericordia y unidad.
Tras meses de difundir la importancia de este llamamiento,

hemos alcanzado el 66% de nuestra meta, con solo 210 de
nuestras 1800 familias respondiendo a la invitación del
Arzobispo para ayudarle a apoyar a las diversas partes del
Cuerpo de Cristo que necesitan nuestra ayuda. Es importante
considerar lo que perderíamos sin el Llamamiento. Sin él, no
tendríamos el Seminario de la Asunción para formar a
nuestros futuros sacerdotes y diáconos, algo que nuestra
parroquia jamás podría lograr por sí sola. No tendríamos
hogares para madres adolescentes sin hogar ni para niños en
situación de crisis, ni los muchos otros ministerios que
dependen del trabajo conjunto de las 167 parroquias. Estos
son solo 3 de los más de 30 ministerios que se sostienen
gracias a su generosidad a través de la Campaña.
Les pedimos a cada familia que considere en oración donar

$60 para el año y así ayudarnos a alcanzar nuestra
meta. Pueden hacerlo usando los sobres de la Campaña
disponibles al fondo de la iglesia: coloquen su donación en
efectivo o cheque dentro y devuélvanla durante la colecta, o
usen el código QR del sobre para donar en línea. También
pueden donar directamente a través del sitio web de la
Arquidiócesis en ARCHSA.org haciendo clic en el botón
“Donar”.

Muchos de ustedes ya se llevaron sobres a casa, y
entendemos lo ocupada que puede ser la vida. Si aún tienen
el suyo, les recordamos que lo traigan de vuelta, ya sea a la
colecta durante la Misa o a la oficina parroquial durante la
semana.

Unámonos como comunidad durante este Año Jubilar
para apoyar la misión del Arzobispo y los numerosos
ministerios que sirven a tantos necesitados. Que Dios los
bendiga a ustedes, a sus familias, a nuestra parroquia y a
nuestra Arquidiócesis.

Cada donación cuenta en
nuestra Misión de Esperanza !

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com7
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33rd Sunday in Ordinary Time
Awesome Follow Jesus
Kingdom Name Nation
Not Resist Secure
Sign Teacher Temple
Time War

***Thrift Store Holiday Hours***
WILL BE CLOSED SAT. NOV 29TH

In observance of Thanksgiving
Thrift Store will be closed and NO donations will be

accepted beginning December 20, 2025 till January 5, 2026
Last Saturday to shop for the 2025 year will be

December 20th
Donations may be dropped off Monday - Friday

9 am - 5pm
Open for customers Wednesday & Saturday

9 am to 12 Noon

**Horario Festivo de la Tienda de Segunda**
ESTARA CERRADA EL SABADO 29 DE NOV.
En observación del Dia de Acción de Gracia

NO se aceptarán DONACIONES a partir del
20 de Diciembre hasta el Lunes 5 de Enero, 2026.

Ultimo Sábado para hacer compras para el año 2025
será el 20 de Diciembre

Se pueden dejar donaciones Lunes - Viernes
9 am - 5 pm

Abierto para clientes Miércoles y Sábado.
9 am a 12 del medio Día

You’re Invited! St. Cecilia Feast Day
Children’s Concert

Join us for a joyful celebration in honor of
St. Cecilia, the patron saint of music!

Our talented school children will lift their voices
and instruments in praise and thanksgiving
through beautiful songs and performances.

Date: Tuesday November 18, 2025
Time: 6:30 - 7:30 pm
Location: St. Monica Catholic Church

Come support our young musicians and enjoy an
evening filled with harmony, faith, and joy! Let us

celebrate the gift of music that brings us closer to God.
All are welcome!

¡Están Invitados! Fiesta de Santa Cecilia
Concierto de Niños

¡Únanse a nosotros para una alegre celebración en
honor a Santa Cecilia, la patrona de la música!

Nuestros talentosos niños de la escuela levantarán sus
voces e instrumentos en alabanza y acción de gracias a
través de hermosas canciones y presentaciones.

Fecha: Martes 18 de Noviembre de 2025
Hora: 6:30 - 7:30 pm
Lugar: Iglesia Católica de Santa Mónica

¡Vengan a apoyar a nuestros jóvenes músicos y disfruten de
una noche llena de armonía, fe y alegría!

Celebremos el don de la música que nos acerca a Dios.
¡Todos son bienvenidos!

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com 8
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It is not too late to register for the
2025/2026 School Year

For more information call 210-658-6701
A faith filled education is a wonderful gift to
give your child a gift that no one can ever take

away from them.

Todavía hay tiempo para la
inscripción para el Año 2025/2026

Para mas información llame al 210-658-6701
Una educación llena de fe es un regalo

maravilloso para darle a su hijo un regalo que
nadie podrá quitarle.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com9
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americanbank.com | Member FDIC

Partner with St. Monica
Catholic Church and
American Bank’s

Covenant Program and
watch your

organization’s deposits
make a difference.
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SStt.. MMoonniiccaa CCaatthhoolliicc CChhuurrcchh
501 North St., Converse, Texas 78109

Phone Number: (210)658-3816
Website: www.saintmonicaconverse.net
Email: parish@saintmonicaconverse.net

MMaassss SScchheedduullee
Weekdays: 8:15 a.m. (Mon-Fri)

6:30 p.m Bilingual Mass (Thurs & Fri)

Saturday: 9 am Holy Rosary
Mass at 9:30 am (Bilingual/Bilingüe )

Saturday Vigil: 5:30 pm (English)
Sunday: 7:30 & 9:15, 11 am &5 pm (English)

1:00, 3:00& 7:00 pm (Spanish)
HOLYHOUR: Thursday 7 pm
1st FRIDAYMASS:

8:15 am English & 7:00 pm Spanish
PERPETUALADORATION

In the Chapel Hours for adoration:
Sunday at 8 pm to Saturday at 5:15pm

Chapel is open 7am to 7pm. If coming after 7pm,
Please come by the office to get your entry code.

CONFESSIONS:
WEDNESDAY 5:30 PM
& SATURDAY 3:30 PM

Or call the office for an appointment

St. Vincent de Paul (210) 658-8791
By appointment only Tues. - Thurs.

10 a.m. to 1 p.m.
Services are available to all parishioners.

Los servicios están disponibles para todos los feligreses.

Download Our Parish App!
Stay connected with our parish throughout the week. Download
our app today at myparishapp.com or search your phone's app store
for myparish. available to download for iPhone and Android smart
phones.

¡Descargue nuestra aplicación parroquial
(Parish App)!

Manténgase conectado con nuestra parroquia durante toda la
semana. Descargue nuestra aplicación hoy en yparishapp.com o
busque myparish en la tienda de aplicaciones de su teléfono.

HomeboundMinistry
Be a part of this amazing ministry by sharing your

love of the Eucharist.
Please be advised that if you are not able to attend Mass due
to long term physical impediment, call the office so an Extra-
Ordinary Minister of Holy Communion may be scheduled to
visit you.
Call the office for more information.

Thinking about getting involved at Mass?
If you had every intention to help out but life just got busy—
don’t worry! Training sessions are starting up again.
Mark your calendars and plan to attend a training:
We’ll be posting more details in the next couple of weeks.

ALL TRAININGS WILL BE HELD
AT 6:30 PM IN THE CHAPEL

Monday November 17th: Spanish Lectors
Contact the office if you have any questions.

¿Estás pensando en participar en la Misa?
Si tenías toda la intención de ayudar, pero tu vida se
volvió a complicar, ¡no te preocupes! Las capacitaciones
comenzarán pronto.
Anota en tu calendario y planea asistir a una capacitación:
Publicaremos más detalles en las próximas semanas.

TODAS LAS CAPACITACIONES SE LLEVAN A
CABO A LAS 6:30 PM EN LA CAPILLA
17 de Noviembre: Lectores en español

Si tiene alguna pregunta, póngase en contacto con la oficina.

Ministerio para los Confinados en Casa
Sea parte de este maravilloso ministerio
compartiendo tu amor por la Eucaristía.
Le informamos que si no puede asistir a misa debido a

alguna discapacidad física a lo largo, llame a la oficina para
que un Ministro de la Sagrada Comunión pueda programar una
visita. Llame a la oficina para más información.

View this bulletin online at www.DiscoverMass.com


